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1. fejezet

— Miért van az, hogy minden joképt férfi n6s?

— Mi ez? Valami beugratds kérdés? — Natasha elrendezte a barsonyruhds babat a tonett
jatékbolcsében, aztan a helyetteséhez fordult. — Aruld el, Annie, miféle joképt férfirél beszélsz?

- Arrdél a magas, szoke félistenrol, aki a csinos, fiatal feleségével meg a blibdjos kislanyaval all
a kirakat el6tt. — Annie bekapott egy ragdgumit, majd egy hatalmasat séhajtott. — Ugy festenek,
mint a Tokéletes Csalad a reklamokbol.

— Akkor taldn betérnek hozzank, és vesznek egy tokéletes jatékot.

Natasha hatralépett, és megszemlélte a viktoridnus babdkat, valamint korhl kiegészitbiket.
Pontosan olyanok voltak, mint amilyennek megalmodta 6ket: szemet gyonyorkodtet6ek, finomak
és régimodiak. Minden részletet szemiigyre vett, egészen a paranyi porcelankézben fityegd
legyezbig.

A jatékbolt nem csupdn a megélhetést jelentette szamadra, ez volt a szenvedélye. A pici
babacsorgoktol kezdve egészen az orids jaték mackdig mindent ugyanilyen alaposan, a minéségre
tigyelve valasztott ki. A legjobbat akarta adni a vasarloinak, akar egy otszdz dollaros, valodi
szOormébe burkolt babardél volt sz6, akar egy kétdolladros versenyautérol. Ha a vevé oriilt, 6 is
boldogan iitotte be a pénztargépbe a jaték arat.

Harom éve nyitotta meg a Mékavar névre hallgaté jatékboltot, amely azota a Nyugat-Virginia
hataran 1év6 egyetemi varoska egyik legviragzobb iizlete lett. Ehhez persze kitartas kellett és
céltudatossag, de a siker mégis leginkabb annak volt koszonhet6, hogy Natasha értett a gyerekek
nyelvén. Szamdara nem az volt a fontos, hogy a vasarlé egy jatékkal lépjen ki az tizletb6l. Hanem
az, hogy megtalalja a szdmara legmegfelel6bb jatékot.

Ugy dontott, hogy a kisautok seregére is rafér némi igazitas, ezért tovabblépett a kovetkezd
polchoz.

- Azt hiszem, be fognak jonni - jelentette ki Annie, és lesimitotta rovid, aranybarna hajat. —
A kicsi lany olyan izgatott, majd kiugrik a borébol. Kinyithatok?

A mindig pontos Natasha felnézett a vigyorgd bohécarc formaja faliérara.

- Nem, még van 0t perc.

— Mir6l beszélsz, Tash? Azt akarod, hogy elmenjenek? Nagy kar volna, mert én mondom
neked, a fick6 nem mindennapi. — Annie kozelebb araszolt a kirakathoz, agy tett, mintha a
tarsasjatékokat rendezgetné. — O, egek! — suttogta. — Legaldbb szazkilencven centi, és a valla...!
Istenemre mondom, még sosem lattam ilyen pompas, széles vallat! Nem hittem volna, hogy
egyszer még elalélok egy tweedzakds pasastol.

- Mindegy neked, ha papirmasé van is rajta, csak himnem legyen.

- Hat tudod... - Annie arcdn megjelent egy godrocske, ahogy elmosolyodott. — A legtobb
férfi, akit ismerek, mintha teljes egészében papirmasébdl lenne. — Kikukucskalt a fajatékok polca
mellett, hogy lassa, ott van-e még a férfi a kirakat el6tt. - A tengerparton nyaralhatott. A nap
kiszivta a hajat, és gyonyorten lebarnult. [stenem, most ramosolygott a gyerekre... Natasha, én...
Azt hiszem, beleszerettem!

Natasha elmosolyodott.

— Te mindig azt képzeled, hogy szerelmes vagy.

— Ez igaz - ismerte el nagyot s6hajtva Annie. — Bar ldthatndm, milyen szinti a szeme! O, azok
a csodds arcvonasok...! Latszik rajta, hogy oriilt okos, és hogy nagyon sokat szenvedett.

Natasha mosolyogva csévalta meg a fejét. Az apro termetd, vékony Annie-nek olyan lagy volt
a szive, mint a vaj.

— A felesége bizonyara el lenne ragadtatva a fejtegetéseidtol.

- Egy nonek joga... nem, nem is joga, egyenesen kotelessége, hogy megldduljon a képzelete,



ha ilyen férfit lat.
Natasha a legkevésbé sem értett egyet munkatarsaval, de nem szolt semmit.
— Hat jo6. Menj és nyisd ki az ajtét!

— De csak egy babat! — mondta Spence, és jatékosan meghiizta a lanya fiilét. — Kétszer is
meggondoltam volna, idekoltozziink-e, ebbe a hazba, ha tudom, hogy jatékbolt van a kornyéken.

— Az egész nyavalyas boltot megvennéd neki, ha rajtad allna.

Spence vetett egy pillantdst a mellette all6 nére.

— Ne kezdd ujra, Nina!

A karcsu székeség megrantotta a vallat, s kozben rancot vetett rézsaszin vaszonblézere.

— Csak arra céloztam — mondta a kislanynak —, hogy apad hajlamos elkényeztetni téged, mert
nagyon-nagyon szeret. Mellesleg tényleg megérdemelsz valami ajandékot, mert kifogastalanul
viselkedtél a koltozéskor.

Frederica Kimball lebiggyesztette a szajacskajat.

— Nekem nagyon tetszik az 4j hdzunk — mondta, és az apja kezébe cstusztatta a kezét, mint aki
szovetségest keres. — Van sajat kertem és sajat hintam is.

Nina rdjuk nézett. A magas, karcsu férfira és a pottom gyerekre. Mindkettejiiknek ugyanolyan
hatarozott alluk volt, és a n6 nem emlékezett olyan esetre, amikor egy vitabol gybéztesen kertilt
volna ki barmelyikiikkel szemben.

— Gondolom, én vagyok az egyediili, akit ez az érv nem gyéz meg arrdl, hogy érdemes volt
New Yorkbdl idekoltoznotok — csévalta meg a fejét, de a hangja tele volt melegséggel, ahogy
megsimogatta a kislany hajat. - Egy kicsit még mindig aggédom értetek, tudod? Mert a legjobbat
akarom nektek, neked és a papadnak. Azt szeretném, ha boldogok lennétek.

— Azok vagyunk - jelentette ki Spence, majd hogy oldja a fesziiltséget, a karjdba kapta a
gyereket. — Igaz, kicsim?

Nina megengesztel6dve szoritotta meg a férfi kezét.

— Nézzétek csak! — intett az ajto felé. — Nyitnak.

- Jo reggelt! — ragyogott Annie, aki magaban megallapitotta, hogy a csodas férfiinak sziirke
szeme van. De még milyen gyonyoru sziirke szeme! — Miben segithetek?

— A lanyom egy babat szeretne — mondta Spence, és letette Freddie-t a foldre.

— Nos, akkor a legjobb helyre jottek. — Annie kotelességtuddan a gyerekre mosolygott. Tényleg
tiindéri kislany, sziirke szemd, mint az apja, és vildgosszoke, selymes haja. — Milyen babat
szeretnél?

— Szépet — vagta ra Freddie. — Lehet6leg voros haja és kék szeme legyen!

— Biztos vagyok benne, hogy talalunk megfelel6t. - Annie a kezét nyujtotta. — Gyere, nézziink
koril!

A gyerek egy pillantassal engedélyt kért az apjatdl, aztdn megfogta Annie kezét, és elsétalt.

— A pokolba! - sziszegte a férfi.

Nina megszoritotta a kezét.

— Spence, kérlek!

— Szeretem azzal 4mitani magam, hogy nem szadmit. Hogy mar nem is emlékszik. Es tessék...

— Az égvilagon semmit nem jelent, hogy voros haju, kék szemi babat szeretne...

— Angelanak volt voros haja és kék szeme — szakitotta félbe Ninat Spence. — Freddie pontosan
emlékszik. Ne mondd, hogy ez véletlen!

Zsebre dugta a kezét, és sétalgatni kezdett az tizletben.

Pedig azota eltelt harom év, gondolta keseriien. Freddie még pelenkas volt, és 1am, mégis
emlékszik rd. A gyonyor(, konnyelm(i Angelara. Akit soha, a legelnéz6bb ember sem mert volna
anyanak nevezni. Aki soha nem Olelte, nem ringatta, nem becézte, nem csititotta a kislanyat.

Szemiigyre vett egy kicsi, porcelanfejli, halvinykék ruhdba oOltoztetett babat. Hosszu, keskeny
ujjak, 6riasi, lmodozé szempdr... Angela is ilyen volt, gondolta. Eterien szép. Es hideg, akar a
gyémant.



Spenceigy szerette 6t,ahogyaz ember egy mtalkotast szeret: tdvolrdl csodalta a tokéletességét,
és kutatta a mogotte rejlé tartalmat. Es kozben valahogy 1étrehoztak egy melegszivi, csodalatos
kis 1ényt, aki agy toltotte élete els6 éveit, hogy a sziileitdl szinte semmi segitséget nem kapott.

De Spence elhatdrozta, hogy karpotolni fogja Freddie-t ezért. Egy pillanatra lehunyta a szemét.
Meg akar tenni a lanyaért mindent, ami hatalmaban 4all. Azt akarja, hogy Freddie szeretetben
és biztonsagban néjon fel. Hogy rendes élete legyen. Kozhelynek hangzik, pedig tényleg ez a
legfontosabb. A szeretetteljes, biztonsagos csaladi légkor.

A kisldny egyértelmiien szereti 6t. Spence-nek mindig nagy ko6 esett le a szivérol, valahanyszor
latta az oromot megcsillanni Freddie szemében, amikor betakargatta lefekvéskor, vagy amikor
olbe vette, és a kicsi szorosan a nyaka koré fonta a karjat. Ugy érezte, sosem fogja megbocsatani
magdnak azt a két évet, amikor annyira lefoglaltdk a sajat felnétt ligyei, hogy elhanyagolta a
gyerekét. De a dolgok gyokeresen megvaltoztak. Spence életének Frederica lett a kozéppontja.
A koltozésre is miatta szdnta ra magat.

Ha csak meghallotta a nevetését, mint most is, megfeledkezett minden bajrdl, fesziiltségrol, és
boldogsag ontotte el a szivét. Nem létezett szamara édesebb zene, mint a kislany kacagasa. Egész
szimfoniat tudott volna irni rd. De nem, még nem akarta megzavarni. Hadd oriiljon Freddie a
csodas babaknak, raér késobb figyelmeztetni, hogy csak egyetlenegy lehet az 6vé.

Ahogy kezdett megnyugodni, egyre inkabb képes volt odafigyelni a boltra. Az {izlet nem volt
nagy, de telis-tele rakva a legszebb jatékokkal, amit gyerek csak kivinhat. Hatalmas, aranyszinti
zsiraf és egy szomoru szemd lila kutya l6gott a mennyezetrol. FAbol késziilt, szines vonatok, autok
és repiilok osztoztak a helyen az elegdns, apr6 bababutorokkal. A régimdédi ,,bohdc a dobozban”
nev( jaték békésen megfért az Girdllomas miniatiir, méretaranyos makettje mellett. Es aztdn ott
voltak a babak, a jaték konyhafelszerelés, a szerel6készletek...

Hidnyzott a j6zan, kiszamithaté rendez6 elv, de ett6l volt igazan kedves a latvany. Olyan hely
volt ez, ahol minden kivansag teljesiil. Aladdin kincsekkel teli barlangja, amelyet azért hoztak
létre, hogy 6romté] csillogjanak a gyermekszemek. Es hogy a kicsinyek nevessenek, ahogyan
Freddie is nevet. Spence biztosra vette, hogy a lanya hamarosan torzsvasarlo lesz itt. Aligha fogja
tudni ezt megakadalyozni.

Mellesleg éppen ez volt az egyik oka, hogy kisvarosba koltoztek. Azt akarta, hogy a lanya maga
fedezhesse fel a kornyékbeli kisboltokat, és hogy a nevén szolitsak 6t a helybeli kereskedok. Hogy
a gyerek nyugodtan bejarhassa az egész varost anélkiil, hogy meglopnak, kabitdszerre szoktatnak
vagy elrabolnak, mint esetleg a nagyvarosokban. Olyan helyen akart lakni, ahol nincs sziikség
hevederzarakra, biztonsagi jelzOberendezésekre. Ahol egy ilyen csopp lanyt, mint Freddie sem
érhet semmi baj.

Es ahol végre taldn lassithat, lazithat és békét kothet 6nmagaval is.

Szorakozottan felemelt egy zenedobozt. Finom kézmiives munka volt porcelanbdl, egy
holléfekete haju, piros ruhds ciganylany-figura diszitette. Fiilében paranyi karikdk fiiggtek,
kezében szalagokkal ékes tamburint tartott.

Meglepte, hogy a tulajdonos ennyire elol hagyta ezt a mestermivet, ahol a kutaté kis kezek
elérhetik, eltorhetik. Kivancsian felhtzta és nézte, ahogy a cigany lany tancra perdiil a kicsiny
porcelan tabortiz koriil.

Csajkovszkij. Azonnal felismerte a darabot, és iskolazott fiile megoriilt a mindségi zenének.
Micsoda érzelmek, micsoda szenvedély! — gondolta, és furcsanak taldlta, hogy ilyen mtremeket
talalt egy jatékboltban.

Es akkor felnézett, s észrevette Natashat. Rabamult. Egyszeriien képtelen volt nem bamulni.

A no alig par 1épésnyire allt tole, a fejét konnyedén oldalt hajtva. A haja ugyanolyan fekete volt,
mint a cigdny lanyé, és vad rendezetlenségben, dugéhtuizészerti loknikban gondorodott a vallara.
Bére is aranybarna, amit remekiil hangsalyozott az egyszerd, piros ruha.

De a cigdny lannyal ellentétben ez a n6 egydltaldin nem tlnt torékenynek. Még alacsony
termete ellenére sem. Inkabb er6t és hatarozottsagot sugarzott. Talan telt, festetlen ajka tette,
vagy a széles jaromcsontja. Esetleg fekete, stir(i és hosszu pillakkal 4rnyékolt kifejezé szeme. Es



csak ugy siitott beldle az érzékiség. Ugy lengte koriil, mint m4s néket a parfiim.

Spence évek 6ta most el0szor érzett perzselo, egyszersmind bénit6 vagyakozast egy n6 utan.

Natasha persze észrevette a mohon fiirkészé tekintetet. Diihbe gurult. Micsoda férfi az, aki
belép egy ilizletbe a lanyaval meg a feleségével, és Ggy néz az ott 1évo vadidegen nére, mintha
menten ra akarnd vetni magat? Miféle viselkedés ez?

Ugy dontott, nem vesz tudomdst a fickérél. Nagy gyakorlata volt mar az ilyesmiben. Kozelebb
lépett és udvariasan megkérdezte:

— Segithetek valamiben?

Hogy segithet-e? Spence-nek leginkabb levegére lett volna sziiksége. Sosem gondolta volna,
hogy pusztan egy né latvanyatdl a sz6 szoros értelmében elakadhat a 1élegzete.

- Ki... kicsoda maga? - nyogte.

— A nevem Natasha Stanislaski — mondta a n6, és hlivosen elmosolyodott. — Az iizlet tulajdonosa
vagyok.

Rekedtes hangja még sokaig ott vibralt a leveg6ben, a szlavos akcentus kiilonos bajt kolcsonzott
neki. Most végre Spence az illatat is megérezhette: egyszerl szappanszag lengte koriil, am 6 igy
is elbédult tole.

Képtelen volt megszolalni, mire a né csodalkozva felvonta a szemoldokét. Lehet, hogy masok
szorakoztaténak taldljak, ha elcsavarhatjak egy férfi fejét, de 6 most egydaltaldn nem ér r4, a
szoban forgd férfi pedig torténetesen nos.

— A lanya mar kivalasztott hdrom babat. Nem akar segiteni neki, melyik legyen az, amelyet
végiil hazavisznek?

— Mindjart, csak... Még kérdezni szeretnék valamit. Az akcentusa, ugye, orosz?

— Igen. — Natasha szerette volna figyelmeztetni a fickdt, hogy felesége ott allt az ajtdban, és
szemmel lathatolag egyre tiirelmetlenebb.

— Miota él Amerikdban?

— Hatéves korom 6ta. Nagyjabdl annyi idos voltam, mikor atjottiink, mint a kislanya. - A n6
szeme hideg volt, mint a jég. — Es most bocsdsson meg, kérem...

Spence, anélkiil hogy tudta volna, mit tesz, Natasha karjara fektette a kezét. Sejtette, hogy ano
nem fog oriilni az érintésének, de a szemében felvillané gyilkos diih meglepte.

— Bocsdnat. Csak kérdezni akartam valamit arrél a zenedobozrél.

Natasha odapillantott. A cigany lany mar megallt, a zene sem szolt.

— Az egyik legszebb darabunk, kézi készitésii, itt, az Allamokban gyartottdk. Szeretné
megvasarolni?

— Még nem dontottem el. Igazabdl az jutott eszembe, hogy taldn nem is tudja, hogy itt van,
ezen a polcon...

— Ezt most miért mondja?

— Mert ez egyaltalan nem gyerekek kezébe valé. Eltorhet.

Natasha egy kicsit hatrébb tolta a dobozt a polcon.

— Majd megjavitjuk — vetette oda, és rantott egyet a vallan. — Tudja, az a véleményem, hogy a
gyerekeknek is joguk van a zene 6roméhez.

— Ebben tokéletesen egyetértiink — mondta a férfi, és eldszor, amidta az {iizletben volt,
elmosolyodott.

Meglehet6sen vonzo volt a mosolya, ezt Natasha is kénytelen volt elismerni. De fellobbané
érdekl6dése abban a pillanatban elenyészett, amikor a férfi Gjra megszolalt:

— Szivesen kifejteném onnek a véleményemet bévebben is, mondjuk egy vacsora kozben.

Natasha kihuzta magat, és prdobalta féken tartani a haragjat. Nem sikeriilt valami konnyen,
hisz folottébb lobbanékony természeti volt, de tekintettel kellett lennie rd, hogy nemcsak a férfi
felesége, hanem a kisldnya is itt allt t6liik alig par 1épésnyire.

Lenyelte a szajara tolulo éles szavakat, de Spence figyelmét nem keriilte el szikrazo tekintete.

— Nem. — Csupadn ennyit mondott ridegen, és sarkon fordult.

- Kisasszony... — Spence nem akarta annyiban hagyni a dolgot, de ebben a pillanatban



felbukkant Freddie egy puha rongybabaval a hona alatt.

— Nézd csak, apa! Ugye szép? — Csillogd szemmel a férfi elé tartotta a babat, hogy 0 is
megcsodalhassa.

Valéban voros haja és kék szemd, de egyaltaldn nem szép... Nem olyan, mint Angela, séhajtott
fel megkonnyebbiilten Spence. Mivel azonban tudta, hogy a lanya ezt vdarja to6le, alaposan
szemiigyre vette a bumfordi, 6lelésre termett babat.

— A legcsodalatosabb baba, amit valaha lattam.

— Tényleg?

A férfi leguggolt, hogy az arcuk egy magassagban legyen.

— Tényleg. Remek izlésed van, kicsim.

Freddie kinyujtotta a karjat, és atolelte az apjat. A baba kettejiik kozé szorult.

— Megveszed nekem?

— Neked? Azt hittem, nekem valasztottad.

Freddie kuncogni kezdett, mire a férfi felkapta 6t babastul.

- Becsomagolom, j6? — Natasha hangja megtelt melegséggel. Lehet, hogy ez a fickd egy Ontelt
alak, aki azt hiszi, hogy minden n6 odavan érte, de a lanyat szereti, annyi bizonyos.

— K6szonom, de nem kérem. Majd én viszem. — Freddie magahoz szoritotta 0j baratjat.

— Akkor adok egy szalagot a hajaba. Szeretnéd?

— Igen. Egy kéket.

— Ertem. Egy kéket. — Natasha elindult a pénztar felé.

Nina vetett egy pillantast a babdra, és elhtizta a szajat.

- Jaj, kicsim! Biztos, hogy ez a legjobb valasztas?

— Apdanak tetszik — mondta a gyerek dacosan, és lehajtotta a fejét.

— Igen, nagyon tetszik — helyeselt a férfi, majd beszédes pillantast vetett Ninara. Ismét lerakta
a lanyat a foldre, és a pénztarcajaért nyult.

A mama nem valami kedves, allapitotta meg Natasha. Igaz, ez még nem jogositja fel a férjét arra,
hogy lerohanjon egy eladot a jatékboltban. Odaadta a blokkot és a visszajardt, majd atnyujtott a
kislanynak egy hosszu, kék szalagot.

- K6szonOm a vasarldst — mondta. — Biztos vagyok benne, hogy a baba nagyon jol fogja érezni
magat veled, Gj otthondban.

- Vigyazni fogok ra - igérte Freddie, mikozben megprébalta 0sszekotni Uj szerzeménye piros
fonalbdl késziilt hajat a szalaggal. — Lehet csak ugy nézel6dni is ebben a boltban, vagy muszaj
vasdarolni?

Natasha elmosolyodott, majd elovett egy madsik, ugyanolyan szalagot és gyors, gyakorlott
mozdulatokkal Freddie hajaba kototte.

— Johetsz barmikor, amikor csak akarsz.

- Spence, most mar tényleg menniink kell! — Nina kinyitotta az ajtot.

— Igen, tudom. — A férfi még habozott. Arra gondolt, hogyha Freddie visszajohet nézel6dni, 6
is visszatérhet barmikor. — Oriilok, hogy megismerhettem, Miss Stanislaski.

- A viszontlatasra! — Natasha vart, mig becsukddik mogottiik a csengetty(is ajtd, aztan egy
olyan sz6 csuszott ki a szdjan, amelyet talan még sosem ejtett ki életében.

— Tessék? — Annie elképedve fordult feléje.

- Ez a férfi...

- 0, igen! - s6hajtott fel Annie. - Micsoda férfi!

— Idejon a feleségével meg a gyerekével, és van képe igy mereszteni rdm a szemét, mintha fel
akarna falni.

— Tash! — Annie a szivére szoritotta a kezét, és szenvedd arcot vagott. — Kérlek, ne bosszants!

- Elmondhatatlanul sértének taldltam a viselkedését — jelentette ki Natasha, majd megkeriilte
a pénztarat, és okollel belecsapott egy bokszzsakba. — Képzeld, vacsorazni hivott!

— Micsoda? — Annie szemében csalédottsag jelent meg, ami Natasha htivos pillantdsara gyorsan
kihunyt. — Igazad van, ez tényleg sért6. Még akkor is, ha a felesége olyan, mint egy jégcsap.



— A hazassagi gondjai végképp nem tartoznak ram.

- Ez igaz. Gondolom, elutasitottad...

— Még szép hogy elutasitottam! — Natasha hirtelen Annie felé fordult.

— Még szép — ismételte meg Annie nem tul nagy meggy6zodéssel.

— Pimasz alak! Van batorsaga a sajat iizletemben ajanlatot tenni nekem! - Natashdnak
valosaggal viszketett a tenyere, (gy elragadta az indulat.

— Ez komoly? Tényleg ajanlatot tett?

— Szdéban nem, de a szemével anndl inkabb. — Natashat mindig is diihitette, ha a férfiak igy
néztek rd. Hogy csak a testét lattak, mas nem is érdekelte 6ket. Régebben, amikor még nem igazan
tudta, mit is jelent ez, eltlirte a célozgatasokat, ajanlatokat. De most, hogy mar értette, nem
tlrt el semmit. — Ha nem lett volna itt vele a kisldnya, eskiiszom, felpofoztam volna - jelentette
ki, s mar maga a puszta gondolat is annyira felingerelte, hogy kénytelen volt Gjra beleoklozni a
bokszzsakba.

Annie mar ismerte annyira munkaaddja heves természetét, hogy tudja, hogyan kell
lecsillapitani.

— Edes kis teremtés, mi? Es a neve is olyan b4jos. Freddie... Igazan illik hozza.

Natasha vett egy nagy levegot, s kozben 6kolbe szoritott jobb kezét belesimitotta a bal tenyerébe.

— Igen, tényleg illik hozza.

— Azt mesélte, hogy csak most koltoztek Shepherdstownba New Yorkbol, és hogy ez a baba lesz
az elso itteni baratja.

— Szegénykém! - Natasha jol tudta, milyen nehézegy gyereknek egy idegen helyen beilleszkedni.
— Nagyjabol olyan kort lehet, mint JoBeth Riley, ugye?

Es a pimasz apat feledve a telefonhoz lépett, hogy felhivja Mrs. Rileyt.

Spence a zeneszoba ablakaban allt, amely a virdgdgydasra nézett. Ujdonsag volt szamara, hogy
viragokat lat az ablakbdl, mint ahogy az is, hogy van egy kertje, melyet neki kell rendben tartania.
Még soha életében nem nyirt fiivet, de tudta, hogy hamarosan meg kell vele probalkoznia.
Elmosolyodott.

A kertben allt egy hatalmas juharfa, melynek levelei még sotétzoldek voltak, de Spence tudta,
hogy hamarosan vorosre valtozik a sziniik, miel6tt lehullananak. A Central Parkra néz6 lakasa
ablakabdl is mindig nagyon élvezte a kilatast, szerette nézni, ahogy a fak, a bokrok szine jelzi az
évszakok valtakozasat. Ez most mégis valahogy mas.

Mert ez a fa az 6vé. Csakugy mint a fii és a viragok is. Csak az 6 6romére nonek itt, és neki
kell gondoskodnia réluk. Van egy kertje, ahova kiengedheti Freddie-t, hogy zsurt rendezzen a
babdinak, és nem kell aggddnia minden masodpercben, amikor éppen nem latja, hogy vajon mit
csindl. Igen, jo lesz itt mindkettejiiknek. Remekiil fogjak érezni magukat.

Ezt mar akkor megsejtette, amikor el0szor jott a varosba, hogy az allasrél beszéljen a dékannal,
és akkor is, amikor az ingatlaniigynokkel a sarkaban bejarta ezt az ériasi hazat. Az ingatlanosnak
egyaltalan nem kellett sokdig strapalnia magat. Spence beleszeretett az épiiletbe abban a
pillanatban, amikor besétalt a bejarati ajton.

Mig bamészkodott, egy kolibri jelent meg a viragok folott, és megallapodott egy nagy, piros
pettnia kelyhénél. Igen, gondolta Spence. Erdemes volt. Erdemes volt elhagyni a nagyvarost
ezért a paradicsomért.

Futo kaland a vidéki élettel. Spence-nek Nina szavai jartak a fejében, mikozben figyelte, hogy
csillog a kolibri irizalé szarnya a napsiitésben. Nem csoda, hogy Nina igy fogalmazott, hiszen a
férfi mindig is ott szeretett lenni, ahol zajlott az élet. A dolgok siirijében. Nem tagadhatta, hogy
élvezte is a csillogd partikat, az elegans, késo éjszakaba nyuld vacsorakat egy-egy koncert vagy
balettel6adas utan.

Sziiletésétdl fogva fény és gazdagsag vette koriil. Ugy nevelték, hogy szamara csak a legjobb
az, ami elfogadhatd. Es ezt sokaig eszébe sem jutott megkérddjelezni. Elvezte a nyarakat Monte-
Carloban, a teleket Nizzaban vagy Cannes-ban, az arubai vagy canciini hosszi hétvégéket.



Nembantameg, hogyigyélt,de aztkivanta,barhamarabb eszmélt volnara, hogy kotelezettségei
vannak.

Spence nézte a kolibrit, amely mint egy zafirgoly6 rebbent tova.

Most mdar tokéletesen tisztdban volt vele, miféle felel6sség terheli, mi tobb, legnagyobb
meglepetésére még 6romét is lelte benne, hogy igazi apa lehet. Egy ilyen édes kislany apukaja, mint
Freddie.

Ebben a pillanatban a kislany meg is jelent, végigfutott a gyepen héna alatt az Gj rongybabdaval,
és ahogy Spence sejtette, egyenesen a hinta felé vette az iranyt. A hinta annyira 4j volt még,
hogy a kék-fehér festék csillogott a napsiitésben, és a manyag iiloke is fénylett, mintha csak
lakkbérbol lett volna. Freddie a babaval az 6lében hintdzni kezdett, arcat az ég felé emelte,
szajacskdja mozgott, talan énekelt valamit.

Spence-ben barsonyos, eros iitéssel fakadt fel a szeretet. Korabban soha nem ismerte azt az
elemi ereji érzést, amit a lanya hozott az életébe, pusztan a létezésével.

Ahogy elére-hatra lendiilt a hintan, Freddie fél kézzel magahoz szoritotta a babat, és mintha
valamit sugott volna a fiilébe. Spence oriilt, hogy ennyire szereti ezt a puha, dlelni valé jatékot.
Vélaszthatott volnabarsonyruhds porcelanbabat is, de neki éppen ez kellett, ez, amely dédelgetésre
és szeretgetésre termett.

Egész reggel a jatékboltrol csicsergett, és noha ezt egyetlen szoval sem emlitette, Spence tudta,
hogy nagyon szeretne visszamenni oda. Nem kért ilyesmit, 6 dehogy! Szavakkal nem. Csak a
szemével. A férfi megdobbentdnek, ugyanakkor mulatsadgosnak is talalta, hogy az otéves ldnya,
aki alig latszik ki a fo6ldb6l, maris tokéletesen alkalmazza ezt az igen hatdsos noi praktikat.

Spence maga is sokat gondolt a jatékboltra, meg persze a tulajdonosara. Aki egyaltalan nem
probalkozott noéi triikkokkel, sot. Egész 1ényébdl csak ugy siitott az elutasitas és a megvetés.
A férfi még most is szégyenkezett, ha eszébe jutott, milyen otromban is viselkedett.

Hidba, kijottem a gyakorlatbdl, gondolta maré ongudnnyal, és gondterhelten megdorgolte
a tarkojat. Nem is emlékezett ra, érzett-e életében valaha ennél er6sebb szexudlis késztetést.
Olyan volt, mintha villdimcsapds érte volna... Nem is csoda, hogy ezek utdn nem 4llt a helyzet
magaslatan.

De ahogyan a no reagalt... Spence homloka most is rancba szaladt, amikor felidézte magdban
a torténteket. Mar a puszta tekintete diihot valtott ki Natashabol. Villamokat szort a szeme,
miel6tt Spence egyéltaldin megszdlalt volna. Es nem igyekezett udvarias kontosbe bujtatni
a visszautasitast. Egyszer(ien annyit vagott oda, hogy nem. Elesen, bantén. Mintha nem is
vacsorameghivast kapott volna, hanem valamiféle tisztességtelen ajanlatot...

Bar Spence-nek valdban ahhoz lett volna a leginkabb kedve. Hogy felkapja Natashat és elvigye
valami elhagyatott helyre, az erd6 kozepébe, ahol az eget siiri lombok takarjak, és mohatol puha
a fold. Ahol megizlelhetné azt a telt, haragos ajkat. Ahol elmeriilhetne a szenvedélyben, amit a
lany vad indulata igér. Ahol megszinik a tér és az id6, ahol nincs rossz és jo, nincs mas, csak forr6
bodulat, s az egymdsnak fesziil6 testek.

Szent ég! Mi nem jut eszébe! Feln6tt ember 1étére ugy gondolkodik, akar egy hormonoktol
fatott kamasz. Vagy inkabb mint egy férfi, aki évek ota asszony nélkiil él, helyesbitett egy perccel
késobb. Nem tudta, halas legyen-e Natasha Stanislaskinak, hogy felébresztette az 6sztoneit, vagy
inkabb atkozza ezért.

De abban biztos volt, hogy tjra taldlkozni akar vele.

- Becsomagoltam. — Nina 4allt az ajtéban, és halkan, lemondéan fels6hajtott. Spence annyira
elmeriiltagondolataiban, hogy megsem hallotta. - Spence — szélalt megdjra, ezuttal hangosabban,
és be is lépett a szobaba. — Kész vagyok. Becsomagoltam.

— Micsoda? Ja, hat persze... — A férfi ajkan mosoly jelent meg, testtartdsa ellazult. — Hidnyozni
fogsz, Nina.

— El tudom képzelni. Alig varjatok, hogy megszabaduljatok t6lem — mondta a hdga, és arcon
csokolta.

- Ez nem igaz. — Spence mosolya ezuttal sokkal inkabb szivbdl jott, allapitotta meg Nina,



mikozben kotelességtuddan letorolte a férfi arcardl a rizs halvany foltjat. — Nagyon halas vagyok,
hogy segitettél nekiink berendezkedni. Tudom, milyen sok a dolgod.

— Mégsem engedhettem el a batydmat egyes-egyediil Nyugat-Virginia vadonjaiba. — Nina
megfogta testvére kezét, a szemében aggodalom csillant. — O, Spence, biztos vagy benne, hogy
ezt akarod? Gondold 4t még egyszer, talan még nem késo... Akkora valtozas ez mindkett6toknek.
Eszedbe jutott példdul, mi a csudat fogsz itt csinalni a szabadid6édben?

- Lenyirom a fiivet — mondta Spence, és elvigyorodott, amikor 1atta, milyen képet vag a htga.
— Vagy csak ugy uildogélek az udvaron. Esetleg nekiallok megint zenét szerezni.

— New Yorkban is komponalhatnal.

— Az elmult négy évben egyetlen hangot sem irtam, te is tudod.

— Igen, tudom. — Nina a zongordhoz sétalt. — Hogy valtoztatni akartal, azt megértem, de miért
kellett mindjart az isten hata mogé koltoznod? Miért nem kerestél egy kellemes helyet valahol
Long Islanden vagy Connecticutben?

— Szeretem ezt a helyet, Nina. Hidd el, nagyon j6 lesz itt nekiink, nekem is, Freddie-nek is.

— Remélem, igazad lesz — sOhajtott a fiatal né. — Bar nekem még mindig meggy6z6désem, hogy
fél év sem telik bele, és visszajottok New Yorkba. Kozben persze, mint egyetlen nagynéni elvarom,
hogy a gyerek elémenetelérél folyamatosan tajékoztass. Ami pedig azt az agyament oOtletedet
illeti, hogy allami iskolaba iratod...

— Nina!

- J0, jo! — A hliga menteget6zve felemelte a kezét. — Tudom, semmi értelme, hogy ezredszer is
lefolytassuk ezt a vitat, legf6képpen mivel szeretném elérni a repiilégépemet. Es persze azzal is
tisztdban vagyok, hogy Freddie a te gyereked.

— Bizony, az enyém.

Nina koppantott egyet ujjaval a csillogd zongoran.

— Latom rajtad, hogy még mindig gyotor a blintudat Angela miatt. Pedig nem kellene, hogy
gyotorjon...

Spence arcarol eltiint a mosoly.

— Vannak blinok, amelyekért hosszan kell vezekelniink.

— De te nem kovettél el blint! O volt az, aki mindent tonkretett. A hdzassagotok mar a legelsé
évben megromlott... Hogy honnan tudom? Volt, aki megsigja, ne félj! Es nem csak nekem,
masoknak is. Az is nyilt titok volt, hogy nem akarta a gyereket.

— Es én mennyivel voltam jobb Angelandl? - tort ki a férfi. — En, aki csak azért akartam
Freddie-t, hogy Osszetartsa a hazassagunkat! Tudod, milyen nagy teher ez egy gyereknek?

— Nem mondom, hogy te nem hibaztal. De felismerted, és igyekeztél jovatenni a hibaidat.
Angeldnak viszont sosem volt lelkiismeret-furdaldsa. Ha nem halt volna meg, elvaltal volna tole,
és egyediil nevelted volna tovabb Freddie-t, ahogyan most is teszed. Mi a kiilonbség? Tudom,
kegyetleniil hangzik, de az igazsag altalaban kegyetlen. Nem szeretném azt gondolni, hogy azért
koltoztél ide, azért valtoztattal ekkorat az életeden, mert helyre akarsz hozni valamit, amin nincs
mit helyrehozni.

— Lehet, hogy van igazsag abban, amit mondasz — ismerte el Spence. — De azért mas oka is van
annak, hogy idejottiink. Nézd csak! — Kimutatott az ablakon, és megvarta, mig Nina odaér hozza.
Freddie még mindig hintazott, ragyogd arccal ropkodott a levegoben, akdr az imént a csillogd
tolla kolibri. — L4atod? Freddie boldog itt. Es én is az vagyok.



2. fejezet

— Nem félek!

— Hat persze hogy nem félsz.

Spence a tiikorben nézte lanya bator kis arcat, mikozben 6vatosan a hajat fésiilte. Ha Freddie
hangja nem bicsaklik meg, akkor is tudta volna, hogy a gyerek igenis szorong. Neki is 6klomnyi
gombocca ugrott 6ssze a gyomra, annyira izgult.

- Biztosan lesznek gyerekek, akik sirnak majd. — Freddie tekintete elfdtyolosodott. — De én nem
fogok.

- Remekiil fogod érezni magad - biztositotta Spence, holott egydltalin nem volt errél
meggyo6zodve. — Mindenki fél egy kicsit az els6 naptdl, de ha mar ott leszel a suliban, és
megismerkedsz a tobbiekkel, nagyon jol fogsz szérakozni, meglatod.

A kislany nagy, kerek szemmel nézett az apjara.

— Tényleg?

- Az 6vodat is szeretted, nem? — Kitér6 valasz volt, de Spence nem mert megigérni olyasmit,
ami egyaltaldn nem rajta mulott.

- Hat... Tobbnyire. — Freddie lehajtotta a fejét, Ggy tett, mintha a sarga, csikéhal formaju féstt
tanulmanyozna az oltoz6asztalon. — De az 6vodaban ott volt Amy és Pam.

- Biztosan szerzel Uj bardtokat. Hiszen JoBetht mar ismered. — A helyes barna kisldnyra
gondolt, aki par napja erre sétdlt el az édesanyjaval.

— Igen, tudom, és JoBeth igazan kedves, de... Széval 6 mar ismeri az Gsszes tobbi gyereket.
Taldn nem kellene ma odamennem... Varhatnék holnapig.

A pillantasuk ismét taldlkozott a tiikorben, és Spence a kisldny vallanak tamasztotta az allat.
Erezte a zold szappan illatat, amelyet Freddie annyira szeretett, mert dinoszaurusz formaju volt.
Mennyire hasonlit az arcuk! A gyereké persze finomabb, lagyabb, de szinte tokéletes masa az
ovének.

- Azt megteheted, de akkor a holnapi lesz az els6 napod az iskoldban, és akkor is ugyanigy fog
remegni a gyomrod. Meg bizseregni.

— Bizseregni? — kuncogott a gyerek.

— Bizony. Kiilonben én is érzem. Nekem is remeg a gyomrom.

— Tényleg? - Freddie-nek tagra nyilt a szeme.

— Tényleg. En is iskoldba megyek ma, vagy mar elfelejtetted? Ugyantigy, mint te.

Freddie a rzsaszin szalaggal babralt, amit apja a copfja végére kotott. Mondhatta volna, hogy ez
azért nem ugyanaz, de nem tette. Nem akarta, hogy az apja megint olyan szomoru arcot vagjon,
mint amikor Nina néni széva tette, hogy az 0 unokahugat ebben az érzékeny életkorban kiszakitja
a megszokott kornyezetébol.

Freddie nem tudta egészen biztosan, mit jelent az, hogy érzékeny életkor, de az apja ingeriilt
lett a beszélgetés utdn, és arcan még Nina néni tavozasa utan is sokaig ott maradt az a szomord,
aggaddo kifejezés. Marpedig Freddie nem akarta, hogy az apja aggddjon, vagy ugy gondolja, hogy
Nindnak igaza van. Nem akart visszamenni New Yorkba, ahol csak a jatszétéren hintazhatott.

Es nem is csak a hinta miatt... Szerette ezt a hatalmas hdzat, szerette az Uij szob4jat. Es ami
még jobb, az édesapja munkahelye itt annyira kozel van, hogy mar joval vacsora el6tt itthon lesz
minden délutan. Marpedig ha itt akar maradni, akkor nem pityereghet, hanem szépen el kell
mennie iskolaba.

— Itt leszel, amikor hazajovok? — kérdezte.

— Remélem, igen. De ha véletleniil mégsem, akkor itt lesz Vera. — Az asszony mar évek 6ta
vezette a haztartdst, és imadta Freddie-t. — Es elmesélheted nekiink, mi minden tortént veled.

Megcsokolta a kislany feje bubjat, és talpra allitotta. Olyan kicsinek tdnt rézsaszin-fehér



szabadidoruhajaban! Sziirke szeme komoly volt, az ajka remegett. Spence szerette volna olbe
kapni, és megigérni neki, hogy soha nem kell iskoldba mennie, sem sehova mashova, ahol esetleg
fél. De aztan ellendllt a késztetésnek.

— Gyere, nézziik meg, mit pakolt Vera az j uzsonnas dobozodba!

Husz perccel késobb a jarda szélén alltak mindketten, s fogtak egymas kezét. Spence majdnem
ugyanolyan rémiilettel a szivében nézte a kozeledo iskolabuszt, mint a lanya.

Miért is nem viszem inkdbb be én magam az iskoldba? — gondolta, és furdalni kezdte a
lelkiismeret. Legalabb az els6 néhany nap... Ahelyett hogy felrakja egy idegenekkel teli buszra.
Vagy talan mégis jobb, ha hagyja, hadd menjen minden ugy a legelejétol, ahogyan eltervezték?
Hadd szalljon fel Freddie a tarsai kozé, hadd ismerkedjen, hiszen késébb ugyis busszal jar majd.

Egek! Hogy kiildhetné fel oda egyediil? Hiszen még kisbaba. Az 6 kisbabdja! Egyszertien tegye
fel a buszra, aztan sétdljon el, mintha mi sem tortént volna?

Es ha a sof6r figyelmetlen és torténik valami? Arrél nem beszélve, ki lesz az, aki felrakja
Freddie-t a j6 buszra hazafelé?

Amikor a busz zotyogve megallt, a férfi megszoritotta a lanya kezét. Aztan kinyilt az ajté.

— Haho! - A vezetd, egy nagydarab, szélesen mosolygd né odabdlintott Spence-nek. Mogotte
az liléseken gyerekek vihancoltak, beszélgettek. — Maga bizonyara Kimball professzor.

— Igen. — Spence mar kifogdsokon torte a fejét, jol hangzé magyarazatokon, miért nem szall fel
a lanya a buszra.

— Dorothy Mansfield vagyok, de a gyerekek csak Miss Dinek szdlitanak. Ugye, te vagy Frederica?

— Igen, asszonyom. — A kisldny az ajkaba harapott. Alig tudta megallni, hogy el ne forduljon,
és az apja zakdjaba ne temesse az arcat. — De mindenki Freddie-nek hiv.

— Remek. — Miss Di megint elmosolyodott. — A Frederica tényleg hosszu egy kicsit. No, gyere,
ugorj fel, Freddie! Felvirradt a nagy nap. John Harman, adod azonnal vissza azt a konyvet
Mikeynak! Ha nem, a potszéken fogsz iilni egész héten, itt mogottem, arra mérget vehetsz!

Freddie paras szemmel tette egyik labat a busz lépcséjére. Nagyot nyelt, aztan eggyel feljebb
lépett.

— Menj, iilj oda JoBeth és Lisa mellé! — javasolta kedvesen Miss Di, aztan visszafordult Spence
felé. — Ne aggddjon, professzor! Vigyazunk ra.

Aztdn a jarmu ajtaja sziszegve becsukddott, és a busz nekilédult. Spence meg csak allt ott a
jardan, és nézte, hogy viszi egyre messzebb a kislanyat.

Volt dolga boven. Amibta beért az egyetemre, egyetlen szabad perce sem akadt. Meg kellett
néznie a sajat beosztasat, meg kellett ismerkednie a kollégakkal, aztan atnézni a hangszereket
és a kottakat. Kovetkezett a kari értekezlet, a gyors ebéd, majd par tucat tanulmany atolvasasa.
Tulajdonképpen megszokta ezt a munkatempot, hiszen hdrom éve mar, hogy tanitani kezdett a
Juilliard Schoolban. De a varosban és az egyetemen mégiscsak Uj volt még, akarcsak Freddie, és
meg kellett szoknia az j koriilményeket.

Nagyon aggddott a lanyaért. Ebéd kozben elképzelte, ahogy Freddie egyediil iil a hosszu
asztalnal a mogyorévaj- és tejillatu iskolai étkezdében, s szomorian néz maga elé, mikozben
a tobbiek vidaman nevetgélnek és tréfalkoznak. Aztan azt is latni vélte, ahogy eldrvultan
acsorog az udvaron, és vagyakozva bamulja a tavolban futkosé tobbi gyereket. Ha valami, ez a
megrazkodtatds egész életére bizonytalanna és boldogtalannd teszi majd.

Es mindez azért, mert feltette arra az atkozott sarga buszra!

A nap végére olyan blintudatot érzett, mintha valami f6benjar6 gonosztettet kovetett volna el
a lanya sérelmére. Biztos volt benne, hogy Freddie sirva jon haza, az els6 iskolai nap rettenetes
viszontagsagaitol meggyotorve. Lehet, hogy Nindnak mégis igaza volt. Hagynia kellett volna ezt
a koltozést a csudaba, New Yorkban kellett volna maradnia, hiszen ott voltak Freddie baratai, és
ott volt az otthona.

Spence fogta a taskajat, a vallara vetette a zakojat, és elindult hazafelé. Gyalog ment, hiszen az
Ut nem volt tobb mint egy mérfold, és az id6 szokatlanul kellemes volt. El is hatarozta, hogy mig



be nem koszont a tél, kihaszndlja az alkalmat, és gyalogolni fog.

Maris a szivébe zarta a varoskat. Csinos tizletek, fest6i, régi hazak sorakoztak a fasorral
szegélyezett f6ut mentén. A telepiilés biiszke volt az egyetemére, de nemcsak arra, hanem a
multjara, a miemlékeire is. Az utca emelkedni kezdett, a jarddn helyenként repedések jelezték
a fak terjeszked6 gyokereit. Kevés volt az autd, jobbara csak kutyaugatast vagy a radié hazakbol
kiszir6dé hangjat lehetett hallani. Egy n6 a haz elotti jardat szegélyez6 barsonyviragagyast
gyomlalta. Ahogy Spence elhaladt mellette, felegyenesedett, és biccentett neki. A férfi felvidulva
intett vissza.

Pedig nem is ismer, gondolta. Es mégis iidvozolt. Remélhetéleg talalkoznak majd késébb is,
akkor a n6 talan tulipAnhagymat iiltet, vagy éppen havat seper az udvaron.

Spence orrat krizantémillat csapta meg, és pusztan emiatt — ki érti ezt? — boldogsag toltotte
el a szivét.

Nem, mégsem kovetett el hibat, amikor idekoltozott. O és Freddie tényleg idetartoznak.
Kevesebb mint egy hét alatt ez lett az otthonuk.

Megallt a jarda szélén, varta, hogy egy oreg autd elhaladjon, aztdn atnézett az utca tuloldalara,
és szeme megakadt a MOkavar cégtablajan. Tokéletes, gondolta. Tokéletes név egy jatékboltnak.
Meglepetést, nevetést és mesés kincseket igér, csakigy mint a pufék babakkal, épitojatékokkal
és fényes, piros kocsikkal telerakott kirakat. Ugy érezte, mindenképpen be kell mennie oda, hogy
vegyen valamit, amivel mosolyt vardzsolhat a kislanya arcara.

Elkényezteted!

Olyan tisztan hallotta Nina hangjat, mintha a hdga ott allt volna mellette.

Na, akkor most milegyen? Jobbra, majd balra nézett, aztan atvagott az utcan a szemkozti jardaig.
Freddie olyan batran szallt fel reggel a buszra, ahogy a csataba masiroznak a rettenthetetlen
katonak. Miért is ne venne neki jutalmul valami aprésagot?

Az ajté — pontosabban a folotte levo csengd — csilingelt, amikor belépett az {izletbe. Friss illat
csapta meg az orrat, legalabb olyan friss, mint a csengettyli hangja. Borsmenta, gondolta Spence,
és elmosolyodott.

— Mindjart megyek! — hallotta Natasha Stanislaski hangjat.

Mar el is felejtette, milyen dthaté tud lenni ez a hang.

Ezuttal nem csindl bolondot magabdél. Nem csodalkozik rd sem a n6 szépségére, sem a hangjara,
sem az illatara. Most azért jott, hogy ajandékot vegyen a lanyanak, nem pedig hogy kikezdjen a
tulajdonossal.

- Biztos vagyok benne, hogy nagyon fog tetszeni Bonnie-nak — mondta Natasha, mikor a
vevQje elé tette a paranyi korhintat. — Gyonyor sziiletésnapi ajandék.

- Vagy két hete latta itt, és azéta masrol sem beszél, csak err6l — mesélte az idés holgy,
feltehet6en Bonnie nagymamaja, és felséhajtott, amikor meglatta a jaték arat. — Remélem, elég
id6s hozza, hogy vigyazzon ra.

- O, Bonnie nagyon gondos kisldny — biztositotta Natasha, majd egy pillanattal késébb
észrevette Spence-et a pultnal. — Azonnal jovok — biccentett oda neki, de olyan hiivosen, hogy
egyszerre mintha megfagyott volna a leveg6 koriilotte.

- Nem sietek. — A férfit aggasztotta kissé, hogy oriilt vonzdédasat Natasha szemlatomast
egyaltalan nem viszonozza. SOt. Nyilvanval6an nem kedveli. Spence érdeklodéssel figyelte, ahogy
a lany tigyes, gyakorlott mozdulatokkal becsomagolta a korhintat, s kozben azon morfondirozott,
vajon mi ennek az oka. Es vajon hogy lehetne megvaltoztatni Natasha véleményét?

— Otvenot dollar huszonhét cent lesz, Mrs. Mortimer.

- De az arcédulan az all, hogy hatvanhét dollar.

Natasha, aki pontosan tudta, milyen nehezen jon ki az asszony a csekélyke nyugdijabol, csak
mosolygott.

- Elnézést, elfelejtettem mondani, hogy leengedtiik az arat.

— Tényleg? — Mrs. Mortimer megkonnyebbiilten felséhajtott, majd kiszdmolta a pénzt. — Ugy
latszik, ez a mai a szerencsenapom.



— Es Bonnie-é — tette hozza Natasha, majd dtadta az asszonynak a rézsaszin szalaggal atkotott
ajadndékcsomagot. — Kivanjon neki a nevemben is boldog sziiletésnapot!

— Meglesz. — A biiszke nagyi atvette a csomagot. — Mdr alig vdrom, hogy ldssam az arcat,
amikor kinyitja. A viszontlatasra, Natasha!

A lany megvarta, mig becsukddik a holgy mogott az ajtd, majd Spence-hez fordult.

— Miben segithetek?

— Ez nagyon kedves volt magatdl.

— Micsoda? — kérdezte Natasha szinlelt csodalkozassal.

— Tudja azt jol. — Spence Oriilt késztetést érzett, hogy megfogija a lany kezét és szajon csokolja.
Elképeszt6, gondolta. Mindjart betolti a harmincotot, és akar egy éretlen tacskd, belebolondul
egy nobe, akit alig ismer... — Régbta késziiltem madr, hogy visszajojjek.

— Csakugyan? A kislanya taldn nem volt megelégedve a babaval?

— Dehogynem, imdadja azt a babat. Mdasrdl van szé. Arrdél, hogy... - Egek, most meg elakad a
szava! Ot perc ennek a nének a tarsasdgaban, és hebeg-habog, mint egy kamasz, aki nem meri
felkérni a szerelmét a tanciskolaban. — Szoval, agy érzem, rosszul indult a kapcsolatunk. Akarja,
hogy bocsanatot kérjek?

— Ha szeretne. — Natashat bosszantotta, hogy madris kezd megenyhiilni a férfi irant. Csak mert
joképl és most lathatdéan zavarban van egy kicsit, még nem kellene automatikusan megbocsatania.
— Csak ezért jott?

— Nem. - A férfi tekintete egy pillanatra elfelh6sodott. — Szeretnék venni valamit a ldanyomnak.

— Mire gondolt?

— Hat, igazabdl nem tudom. — Spence letette az aktataskajat, és koriilnézett az iizletben.

Natasha szolgalatkészen kilépett a pult mogiil.

— Milyen alkalombdl szeretné megajandékozni? Sziiletésnapja lesz?

— Nem, csak... — A férfi ostoban érezte magat. Zavaraban véallat vont. — Ma volt az elsé napja az
iskolaban, és olyan batran viselkedett reggel, amikor fel kellett szdllnia az iskolabuszra!

Natasha mosolya ezuttal igazi volt, természetes és melegséggel teli. Spence-nek kis hijan elallt
tole a szivverése.

— Ne aggddjon miatta. Jokedviien fog hazajonni, tele élményekkel, és boldogan meséli majd,
mi minden tortént vele. Azt hiszem, az els6 nap az iskolaban nehezebb a sziiloknek, mint a
gyerekeknek.

— Nekem mondja? Ez életem leghosszabb napja.

Natasha felnevetett, érzéki, rekedtes nevetéssel, ami nagyon furcsan csengett itt, a tarka
bohocok és a pliissmackok kozott.

— Akkor azt hiszem, mindketten megérdemelnek egy-egy ajandékot. A multkor sokaig
nézegetett egy zenedobozt. Van itt egy masik, ami szerintem tetszene maganak.

Azzal az lizlet végébe vezette a férfit. Spence mindent megtett, hogy ne vegyen tudomadst a
lany ring6 csip6jérol, friss szappanillatarol. A széban forgd doboz fabol késziilt, az oldalat faragott
figurdk diszitették: egy macska, egy hegedd, egy tehén és egy holdacska. Ahogy a dobozteto a
Stardust dallamara forogni kezdett, el6bukkant rajta a nevet6 kutya, elotte a tal meg egy kiskanal.

— Igazan bajos.

- Az egyik kedvencem. — Natasha gy dontott, hogy az az ember, aki ennyire szereti a
kislanyat, nem lehet velejéig romlott. Igy aztan megint Spence-re mosolygott. — Kedves emlék,
még egyetemista koraban is kézbe veheti, és eszébe jut rdla az apukaja.

— EI6bb éljiik tul az els6 osztalyt! — sohajtott fel a férfi. - Koszonom az otletet. Tokéletes lesz.

Egypillanatra 0sszeért akeziik. Tényleg csak egy pillanat volt, Natasha mégis gy érezte, mintha
dramiités érte volna. Es megfeledkezett réla, hogy egy vasarléval all szemkozt, aki mellesleg férj
és apa. Csak a férfit 14tta benne. Sziirke szemét, tétovan mosolyra htiz6dé, szép vonald szdjat. Es
onkénteleniil is eszébe jutott, vajon milyen lenne, ha az a szdj az ajkara tapadna...

Maga is meghokkent a gondolattél. Gyorsan, ijedten hatralépett, s a hangja most megint
egészen hiivosen csengett.



- Becsomagolom, j6?

Spence-et meglepte a hirtelen valtds. Lassan, elgondolkodva kovette a lanyt a pulthoz. Ez
vajon mi volt? Mintha valami furcsat latott volna abban a mesés szempdrban az imént... Vagy
csak képzel6dott? Csupan egy mdasodperc volt, ha egyaltalan volt, aztan a felvillan6 melegség
atadta helyét a dermeszt6 elutasitdsnak. Ki érti ezt?

- Natasha... - Megérintette a lany kezét.

Natasha lassan rdemelte a tekintetét. Haragudott magara, amiért egyaltaldn észrevette, milyen
szép keze van a férfinak. Nagy, de formas, szép hosszu ujjakkal. A hangja pedig lagy és szelid, am
furcsamo6d most ezt is bosszantonak talalta.

- Igen?

— Valamiért az az érzésem, hogy maga haragszik ram.

— Ez... Ez nem igaz. Miért haragudnék?

- Nos, ez nem hangzott tal meggy6zoen. Mar régéta probalom kitalalni, mivel sérthettem meg
a lelkét, de egyelére Otletem sincs.

— Akkor csak torje a fejét nyugodtan! Készpénzzel vagy kartyaval fizet?

Spence nem volt hozzaszokva a sorozatos visszautasitdshoz. Kellemetleniil érintette a dolog.
Akarmilyen szép is ez a n0, csak nem fut olyan szekér utan, amelyik nem akarja felvenni?

— Készpénzzel. — Megszolalt az ajto folotti csengd, és a férfi hirtelen elengedte Natasha kezét.

Harom gyerek csortetett be, harom kisfid, lathatéan egyenesen az iskolabdl jottek. Egyikiik,
egy voros haju, szeplos képt kissrac labujjhegyre agaskodott a pultnal.

— Harom dollarom van - jelentette be elégedetten.

Natasha alig tudta visszafojtani a nevetést.

— Milyen gazdag ma, Mr. Jensen!

A gyerek elvigyorodott, kivillantva hidnyos fels6 fogsorat.

— Osszespoéroltam. Versenyautét szeretnék.

Natasha visszaadott Spence-nek, de kozben kérdon felvonta a szemoldokét.

— No és édesanyad tud réla, hogy itt akarod elkolteni a megtakaritott pénzed?

Az ifji vasarlé hallgatott.

— Scott? Halljuk, tud réla a mamad?

A gyerek zavartan toporgott.

- Anya nem mondta, hogy nem kolthetem el.

- De azt sem mondta, hogy elkdltheted, igaz? — Natasha feddon ingatta a fejét. — Menj, kérdezd
meg tOle, aztan gyere vissza!

— De hat...

- Scott, ugye nem akarod, hogy a mamad megharagudjon ram?

A gyerek lehajtotta a fejét.

— Hat persze hogy nem.

— Akkor menj szépen, és kérdezd meg téle, vehetsz-e versenyautédt a pénzeden! Addig félreteszem
neked az egyiket.

A kisfit szemében remény csillant.

- Komolyan?

Natasha a szivére tette a kezét.

- Becsiiletszavamra! - jelentette ki tinnepélyesen, dm aztan Spence-re nézett, és a szemébol
eltlint a vidamsag. — Remélem, Freddie oOriilni fog az ajAndékanak.

- Biztosan oriilni fog. — A férfi biccentett, majd kisétalt az tizletbdl, és bosszankodott, mert
azon kapta magat, hogy 6 is tizéves, foghijas kisfia szeretne lenni.

Natasha pontban hatkor bezarta az iizletet. Ragyogdan siitott a nap, barsonyos és meleg volt a
levegd6. Nagy kedve lett volna hozzd, hogy a szabadban, egy arnyas fa alatt koltse el a vacsorajat.
Mennyivel kellemesebb lenne, mint szokas szerint a konyhaban bekapni a mikroban megmelegitett
ételt!



Ahogy hazafelé tartott, észrevett egy fiatal part a jarda ttloldaldn, akik kéz a kézben betértek
egy étterembe. O is beiilhetett volna valamelyik vendéglGbe, és eltolthetett volna ott egy-két drat
egy ismerosével. Vacsorapartnert taldlni nem olyan nehéz, csak akarni kell.

Natasha azonban nem vagyott tarsasagra. Még sajat magat is nehezére esett elviselnie.

Csak a meleg miatt van, nyugtatgatta magat. A forr6sag miatt, amely ott vibral a levegében
még mindig, hidba ért mar véget a nyar. Ett6l ilyen nyugtalan. Meg az emlékektol.

Nyar volt akkor is, amikor az élete helyrehozhatatlanul megvaltozott.

Még most, évekkel késObb is fajt, ha nyilé rézsat latott, vagy meghallotta a nektartdl
megrészegiilt méhek ziimmogését. Onkénteleniil is eszébe jutott, mi lenne, ha... Milyen volna az
élete, ha akkor...? Ezen toprengett, és kozben megvetette magat a gyongeségéért.

Még most is nyiltak a r6zsak, a torékeny, rézsaszin viragok dacoltak a hdséggel és a szarazsaggal.
O maga iiltette 6ket a lakdsa el6tti jarda mellé. Gondozdsuk oromet, ugyanakkor gyotrelmet is
okozott. De ugyan mit ér az élet 6rom és fajdalom nélkiil? — meriilt fel Natashaban a kérdés,
mikozben megcirdgatta a barsonyos szirmokat. A viragok finom illata elkisérte, mig be nem ért
a hazba.

A lakasban nagy volt a csond. Tobbszor is eszébe jutott, hogy beszerez egy kolyokkutyat vagy
cicat, hogy legyen valaki, aki esténként tidvozli, amikor hazajon a munkabdl. Hogy legyen valaki,
aki szereti, és akir6l gondoskodhat. De aztan rajott, hogy kegyetlenség lenne egy kis allatot egész
napra bezarni a lakasba.

fgy aztdn bekapcsolta a radiét, hogy ne legyen nyomaszté a csend. Még ez is! Csajkovszkij
Romed és Jilidja. Latta magat, ahogy tancol erre a gyonyort muzsikara, a reflektorok rdszegez6do
fényében, érezte, ahogy a vére egyiitt liiktet a zenével, mozdulatai 1égiesek, mégis milliméterre
kiszamitottak. Tokéletesek, holott latszolag oda sem figyel. Tripla piruett kecsesen, er6lkodés
nélkiil...

De ez mar a multé, hessegette el a fijdalmas emlékeket. Es a bankddés a gyengék menedéke.

Mozdulatait a megszokas vezette, ahogy ruhat valtott. Bluzat, szoknyajat gondosan vallfara
tette, ahogy tanulta annak idején, és kényelmes, otthoni ruhdba buijt.

A hutében taldlt jeges teat és elérecsomagolt, a mikroban felmelegithet6 ételt. Utalta
mindkettot, mégis ezeken élt. Azt sem tudta, sirjon-e vagy nevessen, amikor megnyomta a
mikrohullama siit6 inditégombjat.

Lassan olyan leszek, mint egy vénasszony, gondolta. A h6ségtél nyligos és ingerlékeny. Nagyot
séhajtva a homlokahoz szoritotta a hideg poharat.

Az a férfi az oka mindennek. Ma a boltban par percig agy érezte, kezdi megkedvelni. Olyan
kedves volt, ahogy aggddott a kislanyaért! Milyen meleg volt a hangja és milyen elragad6 a
mosolya! Néhany percig igazan kozel érezte magdhoz, olyan embernek latta, akivel szivesen
elbeszélgetne, nevetgélne...

Aztan egyszerre csak megvaltozott minden. Amiért részben egyértelmtien 6 volt a felel6s.
Valami olyasmit érzett ugyanis, amit mar nagyon régéta nem. Borzongatd izgalmat. Mohd
vagyat. Ettol persze elszégyellte magat, és elontotte a harag. Mérges volt magara is, a férfira is.

Hogy nem siil le a képérol a bor! Natasha diihosen kirdntotta az ételt a mikrébol. Kikezd vele,
mint valami tapasztalatlan bakfissal, széditi egy kicsit, aztan szépen hazamegy a feleségéhez meg
a gyerekéhez! Még hogy menjen vele vacsorazni! Hogyisne! A lany indulatosan dofte a villajat a
tengeri herkenty(s olasz tésztaételbe. Ismeri jol a fajtjat, tudja, hogy az efféle férfiak bizony
behajtjak a n6kon az étel arat. Gyertyafény, finom bor, hizelgd szép szavak, csillogd szemek...
Csak a sziviiket hagyjak ki a jatékbdl. Merthogy az nincs nekik.

Mint ahogy Anthonynek sem volt. Natasha tiirelmetleniil 16kte félre a tanyért, és nyult a
pohdrért, amelynek oldaldn lecsapddott a para. Es arra gondolt, hogy 6 viszont sokkal okosabb,
mint tizenhét éves koraban. Okosabb és erésebb is. Ahhoz, hogy megszédiiljon, mar nem elég egy
csinos arc és par hizelg6 szé.

Ez a férfi... Sok szempontbdl egyaltaldin nem hasonlitott Anthonyre, mégis ugyanaz a tipus,
mint 6. Magas és sz6ke, igazi, j6képii amerikai. Es a megnyeré maz alatt semmi tartas, semmi



gerinc. Csupan egy felel6tlen, csapodar semmirekell6...

Anthony tévedés volt, és Natasha nagy arat fizetett érte. De ami a lényeg, tulélte. Mintha
onmagara mondana tdsztot, a ldany magasba emelte a poharat. Mi tobb, nemcsak talélte, hanem
az ilyen ritka pillanatoktdl eltekintve, amikor elmeriilt a bAnatos emlékekben, még boldognak is
érezte magat. Imadta a munkajat, azt, hogy gyerekekkel foglalkozhat, és 6romet szerezhet nekik.
Alkalmazottjaban, Annie-ben igazi jo baratra talalt, esténként pedig itt voltak a konyvek és az
otthona, amely a szivéhez nott.

Tompa puffandst hallott fontrél, és elmosolyodott. Ugy latszik, Jorgensonék is vacsordhoz
késziil6dnek, gondolta. Don valésdggal koriilrajongja Marilynt, amiéta kideriilt, hogy az asszony
gyereket var. Natasha mindig orommel gondolt rajuk, arra, milyen boldogok.

Gyerekként 6 is ebben a biztonsagot nyujto boldogsagban nétt fel, és felnottként sem vagyott
masra. Az 6 apja is ilyen gondoskoddassal, aggodalommal vette koriil a mamat a sziilések elott.
Mindhdrom sziilés el6tt, mert Natashanak harom kisebb testvére volt. Emlékezett rd, hogy az
apjuk mindharom testvére sziiletését kovetden sirt a boldogsagtél. Es harminc év hazassag
utan is imadta az 6 Nadjajat. Még most is gyakran tért virdggal haza kis brooklyni hazukba, és
mindennap, amikor hazatért a munkabdl, megcsékolta a feleségét. Nemcsak gy tessék-1assék,
megszokasbol, hanem igazi, szivbdl jové orommel.

Az apja volt az oka, hogy Natasha nem gyulolte meg az egész férfinemet. Ha egyiitt latta a
sziileit, a szivében mindig felparazslott a remény, hogy egyszer majd 6 is megtalalja a masik felét.
Azt a férfit, aki a tarsa tud lenni, és aki ugyanagy szereti majd, ahogy az édesapja az édesanyjat.

Egyszer majd, gondolta, és rantott egyet a vallan. De semmi esetre sem mostanaban. Hiszen van
dolga boven, ott az lizlete, semmi sziiksége bonyodalmakra... Nincs az a férfi, legyen akarmilyen
szép keze vagy szelid tekintete, akinek a kedvéért hagyna, hogy ismét vakvaganyra fusson az
élete.

— Csak még egy mesét, apa! Légy szives! — Freddie szemhéja mar elneheziilt a faradtsagtdl, de a
legédesebb mosolyat is bevetette, hogy maradasra birja az apjat. Hozzabujt a fehér, mennyezetes
agyban.

— Hiszen félig mar alszol.

- Nem is igaz! — A kislany Spence-re emelte le-lecsuk6dé szemét. Ez volt élete legszebb napja,
s nem akarta, hogy vége legyen. — Es azt mondtam mar, hogy JoBethék macskajanak kolykei
sziilettek? Méghozza hat...

— Kétszer is. — A férfi gyongéden megfricskazta Freddie orrat. Pontosan tudta, mit akar
jelenteni a kismacskak gyakori emlegetése, és a tipikus elkeriil6 sziil6i valaszt adta a ki sem
mondott kérdésre: — Majd meglatjuk.

Freddie lehunyt szemmel mosolygott. A hangsulybdl is megérezte, hogy apja ellenalldsa
gyengiil.

— Mrs. Patterson igazdn kedves — séhajtotta. — Képzeld, megengedi, hogy minden pénteken
Most mutasd meget jatsszunk.

— Hat ez igazan remekiil hangzik. — Spence mosolyogva csévalta a fejét. Ha belegondolt, hogy
egész nap mennyit aggoédott Freddie miatt... — Ugy ldtom, igencsak tetszik neked az iskola.

- Tényleg tetszik. — A kislany asitott egy hatalmasat. — Kitoltotted az 6sszes papirt?

— Még nem, de holnapra megcsinalom. Most mar tényleg aludnod kellene, kicsim.

— Csak még egy mesét! — kezdte ra megint Freddie. — Fejbdl, j6?

Apja mellkasara hajtotta a buksijat, arca a finom, ismerds illati pamutingre simult.

Spence végiil engedett, tudta, hogy még miel6tt a torténet feléig érne, a gyereket tigyis elnyomja
a buzgbsag. Meséje egy gyonyord, holléfekete hajd, idegen orszagbdl jott hercegnorol szolt, és a
lovagjardl, aki megprébalta 6t kiszabaditani a varkastély tornyabdl.

Ostobasag, gondolta, amikor a torténetben felbukkant a gonosz sarkany is. Mert természetesen
tisztabanvolt vele, hogy anéi fohost Natashaihlette. Aki szintén meseszép ugyan, de szemlatomast
egyaltalan nem vagyik megmentOkre. Micsoda balszerencse, hogy munkaba menet és jovet



